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Приложение № 5
ПРОЕКТ НА ДОГОВОР

№_____-______/____.____.2018 г.

Днес, ……………2018 г., в гр. София, на основание чл. 20, ал.4, т.3, от ЗОП, и във връзка с утвърдено предложение от Протокол с рег. № 400-….../……...2018г., от работата на комисията, назначена със заповед на Командира на ВВС с рег. № ФСД - ……/….04.2018г., за разглеждане, оценка, допускане и класиране на офертите на участниците в обществена поръчка, 
между

 Военновъздушните сили, представлявани от командира на Военновъздушните сили – генерал-майор Цанко Иванов Стойков, с адрес: 1606 гр. София, бул. „Тотлебен” № 34, ЕИК: 129010189, наричани за краткост „ВЪЗЛОЖИТЕЛ” от една страна,

и

………………………………..…………. със седалище и адрес на управление гр.…………, п.к. …………., ул. ………………ЕИК:………………. представлявано от изпълнителен директор ……………………….., наричано за краткост „ИЗПЪЛНИТЕЛ”, от друга страна, 

се сключи настоящия договор за изпълнение на обществена поръчка.

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл.1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема за свое задължение, срещу заплащане, да извърши доставка на материални средства. Съставът и описанието на продуктите, са подробно представени в „Спецификация за доставка на перилни, почистващи и полиращи препарати” (Приложение № 1, към настоящия договор – ще бъде добавена при изготвяне на проекта на договора).
Чл.2. Качеството и произходът на доставяните материални средства се удостоверява със съответните сертификати. 

ІІ. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл.3. Цената е в български лева, с включен ДДС. Цената не подлежи на промяна за срока на действие на договора.

Чл.4. Единичните и общите цени на вида перилни, почистващи и полиращи препарати, са дадени в лева, с включен ДДС, и са описани в Спецификация, (Приложение № 1 към настоящия договор – ще бъде съставена съгласно ценовото предложение и приложена при изготвяне на договора).
Чл.5. Общата цена на договора за доставка на перилни, почистващи и полиращи препарати е ............. лв. ( ................................. лева) с включен ДДС.
Чл.6. Плащането на доставката ще се извърши от военно формирование 54320-Божурище, след доставката на материалните средства по чл.1, и в срок до 30 (тридесет) календарни дни от получаването на документите по чл.7 от настоящия договор, по сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в банка ……………………….., 
Банков код BIC:...................................
Разплащателна сметка:....................................
Чл.7. Необходими документи за извършване на плащането:

-
приемо-предавателни протоколи от военно формирование 54320-Божурище, и военно формирование 26810-Поповица, за доставените материални средства, придружени със съответните документи, съгласно чл.11 от настоящият договор, подписан съответно от представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и на военно формирование 54320-Божурище;

-
надлежно оформена/и фактура/и-оригинал/и.
ІІІ. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОСТАВКАТА
Чл.8. Доставката на материалните средства ще бъде извършена в срок до 30 (тридесет) календарни дни от подписването на настоящия договор.

   ІV. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОСТАВКАТА
Чл.9. Място на доставката - военно формирование 54320- Божурище, и военно формирование 26810-Поповица.
                     V. ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА
Чл.10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ доставя договорените материални средства в района на военно формирование 54320-Божурище, и  на военно формирование 26810-Поповица, с транспорт и риск за негова сметка.

Чл.11. За удостоверяване на съответствието на  перилни, почистващи и полиращи препарати, се съставя/т приемо-предавателен/ни протокол/и, подписан/и от оторизиран представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представители на военните формирования – места на доставка съгласно чл.9 от настоящия договор, за съответствието на продуктите, чрез външен оглед и преброяване на материалните средства, и проверка за наличието на сертификати за качество и произход. 
Чл.12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава, 48 часа преди готовността си за извършване на доставката, да извести военно формирование 54320-Божурище, и  военно формирование 26810-Поповица, за:

(1) Имената и длъжността на своя представител, оторизиран да предаде материалните средства;

(2) Регистрационните номера на транспортните средства, с които ще бъде извършена доставката.
                      VІ. ГАРАНЦИИ
Чл.13. (1) Гаранционните срокове по съхранение:
- срок по съхранение за „Перилни, почистващи и полиращи препарати”– ..........................месеца (не по-малко от 12 месеца считано от датата на подписването на приемо-предавателния протокол).
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че качеството на доставените перилни, почистващи и полиращи препарати ще съответства на посоченото в настоящия договор за всички видове доставяни материални средства, предмет на доставката. 
(3) Специфични условия за приемане на рекламации и удовлетворяване на гаранциите от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
- ……………… (ако има такива).
                  VIІ. НЕУСТОЙКИ
Чл.14. Ако страна по договора не изпълни точно задълженията си, изправната страна има право да иска изпълнението заедно с обезщетение за забавата или да иска обезщетение за неизпълнение.

Чл.15. (1) Обезщетението за забавата ще бъде 0,5% (нула цяло и пет десети процента) от стойността на забавената част от договора, за всеки просрочен ден, но не повече от 5% (пет процента) от общата стойност на забавената част.

(2) Обезщетението за неизпълнение ще бъде 10% (десет процента) от неизпълнената част на договора.

(3) Когато се иска обезщетение вместо изпълнение, неизправната страна може да предложи първоначално дължимото, заедно с обезщетение за забавата, ако изправната страна има още интерес от изпълнението.
Чл.16. Изплащането на неустойката не лишава изправната страна от правото да търси реално изпълнение и обезщетение за претърпени вреди и пропуснати ползи.

                    VIIІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл.17.
По взаимно съгласие от двете страни - изразено в писмена форма.

Чл.18.
Едностранно от изправната страна с предизвестие от 10 (десет) работни дни, ако неизправната страна не изпълни свое задължение по договора.

Чл.19.
При прекратяване на легитимността на юридическото лице на изпълнителя, без правоприемство.
                    ІХ. ФОРСМАЖОРНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА
Чл.20. Страните не носят отговорност за пълно или частично неизпълнение на своите задължения по настоящия договор, ако неизпълнението е възникнало вследствие на непреодолима сила, като например земетресение, пожари, наводнения, епидемии, военни конфликти, граждански вълнения, а така също и забрани, ограничения, нареждания и други подобни, които са наложени с административен акт на държавен или общински орган.

Чл.21. За непреодолима сила се смята всяко обстоятелство, настъпило след сключване на настоящия договор, което е извън разумния контрол на страните и не е могло да се предвиди и предотврати, или ако е било предвидимо, не е било възможно да се предотврати.

Чл.22. Не е налице непреодолима сила, ако събитието е вследствие на неположена грижа от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, или при полагане на дължимата грижа е могло да бъде предотвратено.

Чл.23. За възникването и преустановяването на непреодолимата сила страната, която се позовава на нея, е длъжна писмено да уведоми насрещната страна в срок от 5 (пет) работни дни от възникването или преустановяването й.

Чл.24. Непреодолимата сила трябва да бъде потвърдена писмено с акт, изходящ от компетентен държавен или общински орган.

Чл.25. Ако насрещната страна не бъде уведомена в определения по чл.23 срок за възникването на непреодолимата сила, или тя не бъде потвърдена по предвидения в предходната точка начин, страната не може да се позовава на форсмажорни обстоятелства.

Чл.26. При настъпване на непреодолима сила, неизправната страна, която е била в забава, не може да се позовава на форсмажорните обстоятелства.
                            X. ДРУГИ УСЛОВИЯ
Чл.27.
Всички спорове и разногласия възникнали между страните във връзка с изпълнението или тълкуването на настоящия договор, се уреждат чрез преговори, а при невъзможност за постигане на съгласие, се уреждат по съдебен ред съгласно българското законодателство.

Чл.28.
Нищожността на някоя от клаузите по договора не води до нищожност на друга или на договора като цяло.

Чл.29.
Нито една от страните по договора няма право да предава правата и задълженията си по настоящия договор на трети лица.

Чл.30.
Неразделна част от договора са: Спецификация за „Доставка на перилни, почистващи и полиращи препарати” (Приложение № 1 към настоящия договор – ще бъде приложена при изготвянето на проекта на договора).
Чл.31.
Настоящият договор се състави и подписа в 2 (два) еднообразни екземпляра - по един за всяка от страните. 
Чл.32.
Договорът влиза в сила от деня на неговото подписване и действа до цялостното изпълнение на задълженията от двете страни.
АДРЕСИ ЗА КОРЕСПОНДЕНЦИЯ:
НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:                                            НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Военно формирование 22 800-София                  ..........................................., 
1606 гр. София, бул. „Ген. Тотлебен” № 34       град ............, п.к. .............., 
Сектор „Договори и обществени поръчки”      ул./ бул. „.......................” № ................
Лице за контакт:                                                     Лице за контакт:

Емил   Милушев                                                        .................................................
Сл.тел.: 02/92 24 214                                                Сл.тел.: ....................................
Моб. тел.: 0887 547 327                                            Моб. тел.: ................................                                           

Факс: 02/92 24 219                                                    Факс: .......................................
E-mail:е.milushev@armf.bg                                     E-mail: ..................................... 

Лицe за контакт от военни формирования 

26810-Поповица, 54320-Божурище е:

капитан Игнат Иванов .............................................
   моб. тел.: 0888499067 ................................................
ВЪЗЛОЖИТЕЛ:
ИЗПЪЛНИТЕЛ:
ВОЕННОВЪЗДУШНИ СИЛИ                         .............................................

.....................................................                                ................................................
ГЕНЕРАЛ-МАЙОР
УПРАВИТЕЛ НА
ЦАНКО СТОЙКОВ 
............................................
КОМАНДИР
............................................
НА ВОЕННОВЪЗДУШНИ СИЛИ
.............................................
ПОЛКОВНИК БОЙКО СОКОЛОВ
НАЧАЛНИК НА СЕКТОР „ФИНАНСИ” 

В КОМАНДВАНЕТО НА ВВС

………………………………….

МАЙОР СВЕТОСЛАВ СТОЯНОВ
ГЛАВЕН ЕКСПЕРТ В 

КАНЦЕЛАРИЯТА НА КОМАНДИРА НА ВВС
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